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Статья II
Национальность судов обеих Договаривающихся Сторон взаимно 

признается на основании документов, находящихся на борту судна 
и выданных компетентными властями в соответствии с законами 
и постановлениями Договаривающейся Стороны, под флагом которой 
плавает судно.

Находящиеся на борту судна мерительные свидетельства и 
другие судовые документы, выданные компетентными властями 
одной из Договаривающихся Сторон, будут признаваться властями 
другой Договаривающейся Стороны.
Соответственно этому, суда каждой Договаривающейся Стороны, 
снабженные законно выданными мерительными свидетельствами, 
будут освобождаться от вторичного обмера в портах другой 
Стороны, чистая вместимость судна, отмеченная в свидетельстве, 
будет приниматься за основу исчисления портовых сборов.

Статья 12
При провесе произведений почвы и промышленности, пасса­

жиров и багажа по сухопутным дорогам и водным путям, а также 
по железнодорожному транспорту, Договаривающиеся Стороны пре­
доставляют друг другу режим наиболее благоприятствуемой нации 
по всем вопросам, касающимся принятия груза в целях' провоза, 
способа и расходов на провоз, а также сборов, связанных с 
провозом.

Статья 13
Произведения почвы и промышленности одной Договариваю­

щейся Стороны при провозе через территорию другой Договари­
вающейся Стороны на территорию третьего государства не будут 
облагаться пошлинами, налогами или прочими сборами.
Б отношении правил и формальностей по вопросам транзита для 
указанных произведений предоставляется режим не менее благо­
приятный, чем для транзитных грузов какого-либо третьего госу­
дарства.


